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Figure 1

Merci d’avoir choisi un produit Livoo !

Votre mixer, votre barbecue, vos écouteurs ne sont pas simplement des objets, c’est une extension de
vous qui vous permet de vous rapprocher des vbtres, de les réunir, de rire et de partager.

L'ambition de Livoo est de vous aider & vivre votre vie & fond qu’elles que soient vos envies tout au long
de 'année. Hiver raclette, été barbecue. Ou l'inverse. C’est vous qui décidez. Profitez de cette liberté pour
des feel good moments au quotidien.

C’est pour cela que nous innovons sans cesse et créons des produits astucieux, plein de pep’s et surtout
accessibles.

Retrouvez 'ensemble de notre collection sur notre site www.livoo.fr

Livoo, complice de votre quotidien jusque sur les réseaux
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Consigne de sécurité

Merci de lire les instructions ci-dessous avec attention avant d'utiliser 'appareil et de les conserver pour
un usage ultérieur.

Une mauvaise utilisation de l'appareil peut lendommager ou blesser l'utilisateur. Assurez-vous que vous
utilisez 'appareil dans le but pour lequel il est congu. Nous refusons toutes responsabilités quant aux
dégats (aux dommages et intéréts) dus a une utilisation incorrecte ou une mauvaise manipulation.

. Lesinstructions de sécurité n’éliminent pas complétement les dangers spécifiés et
ne dispensent pas des mesures de préventions habituelles.

2. Conserver la notice avec l'appareil. Si 'appareil doit étre utilisé par un tiers, ce
manuel d’instruction doit lui étre fourni.
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3. Si le cAble USB est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son agent de
service ou des personnes possédant les qualifications nécessaires pour éviter tout
danger.

4. Ne pas insérer les doigts ni tout corps étranger dans I'appareil lorsque le céble USB
est branché. Ne tirez pas sur le cdble de chargement.

5. AVERTISSEMENT : Pour le chargement, utilisez uniquement le cdble USB détachable
fourni.

6. Si vous souhaitez utiliser votre produit avec un adaptateur (non fourni) au lieu d'un
cAble USB, utilisez uniquement un adaptateur délivrant un courant de 5V.

7. Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance durant I'utilisation.

8. L'appareil doit &tre maintenu hors de la portée des enfants.

9. Servez-vous de I'appareil uniquement pour un usage privé et selon les instructions
de la notice.

10. Ne touchez pas la prise si vos mains sont humides ou mouillées.

1. Débranchez I'appareil quand il n‘est pas utilisé ou pour le nettoyer

12. Les lampes de cet appareil ne peuvent étre remplacées. Mettez 'appareil au rebut
lorsque la lampe cesse de fonctionner.

Caractéristiques techniques

Entrée: DC 5V, 1A. Puissance: 5W. Batterie: Li-ion : DC 3.7 V 2000 mAh

65 & 280 Lumens

3 modes lumineux : lumiére chaude, effet bougie, lumiére froide, lumiére chaude et froide combinées
Variateur d’'intensité lumineuse. Etanche IPX6

Cdble USB C. Autonomie jusqu'd 40 h

Schéma de I'appareil

1 | Anse de suspension 4 | Porttype C
2 | LED 5 | Abat-jour
3 | Bouton marche arrét

Utilisation de I'appareil

Chargement par USB : Chargez complétement I'appareil avant de I'utiliser. Le temps de charge complet
est de 12 heures. Insérez 'embout USB type C dans le port prévu a cet effet sur I'appareil. Connectez le
port USB & un dispositif capable de charger votre appareil. Respectez attentivement la tension maximale
de charge indiquée sur le produit (5V) pour ne pas endommager le produit.

N'utilisez pas le produit lorsquiil est en charge. Si le produit n'est pas utilisé pendant une période d'un
mois, rechargez-le complétement.

Fonctionnement : Appuyez brievement sur le bouton marche-arrét pour choisir votre lumiére
d’ambiance : un appui = lumiére chaude, deux appuis = effet bougie, trois appuis = lumiére froide,
quatre appuis = lumiére chaude et froide combinées.

Tournez le bouton marche arrét pour régler l'intensité lumineuse de chaque mode. Vous pouvez
déplacer votre lampe et la suspendre gréce d sa anse en métal.

Nettoyage et entretien
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Débranchez I'appareil. Conservez cet appareil dans un endroit propre, sec et & I'abris de la poussiére.
Nettoyez régulierement I'extérieur avec un chiffon sec.

Mise au rebut correcte de I'appareil (Equipement électrique et électronique).
(Applicable dans I'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systemes de
collecte séparés). La directive Européenne 2012/19/EU sur les Déchets des Equipements Electriques et
Electroniques (DEEE), exige que les appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des
déchets ménagers. Les appareils usagés doivent étre collectés séparément afin d'optimiser le taux de
récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire lI'impact sur la santé humaine et
I'environnement. Le symbole de la poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les
_ obligations de la collecte séparée. Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur
revendeur concernant la démarche a suivre pour I'enlévement de leur appareil.

*  Photo non contractuelle
*  Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis

Thank you for choosing a Livoo product!

Your blender, your barbecue, and your headphones are not just objects, they are extensions of yourself,
allowing you to get closer to your friends and family, to bring them together, to laugh and to share
experiences. Livoo's aim is to help you live your life to the fullest, whatever wishes you have throughout the
year. Winter raclette, summer barbecue. Or the other way around. It's up to you. Take advantage of this
freedom for feel good moments every day.

That's why we're constantly innovating and creating clever products full of zest, but most of all, accessible.
Find our entire collection on our website www.livoo.en.

Livoo, your daily companion till social networks
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Safety Instructions

Please, take time to read well the instruction sheet before the first use and keep them for a future use.

A misuse of the appliance can damage it or hurt the user. Assure that you use the appliance for the use
for which it is designed. We refuse any responsibilities as for the damages by an incorrect use or a bad
manipulation.

1. The safety instructions do not completely eliminate the specified hazards and do
not dispense with usual preventive measures.

2. Keep this manual with the appliance. If the appliance is to be used by a third
party, this instruction manual must be supplied with it.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard (*).

4. Do not insert your fingers or foreign objects into the device when it is plugged . Do

not pull the charging cable.
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5. WARNING: For the purposes of charging, only use the detachable USB cable
provided.

6. If you want to use your product with an adaptor(not supplied) instead of USB
cable, only used adaptor with power supply 5V

7. Never leave the appliance unsupervised when in use.

Keep the appliance out of the reach of children.

9. Only use the appliance for domestic purposes and in the way indicated in the
instructions.

10. Do not touch the plug if your hands are damp or wet.

1. Unplug the appliance when not in use or for cleaning

12. The lamps in the appliance cannot be replaced. Scrap the appliance when the
lamps cease to operate.

Technical Specifications

Input : DC 5V, 1A, Power: 5W, Li-ion Battery: DC 3.7 V 2000 mAh

65 to 280 lumens

3 light modes: warm light, candle effect, cool light, combined warm and cool light
Dimmable light intensity. Waterproof IPX6

USB C cable. Up to 40 h autonomy

Drawing of the device

©

1 Hanger 4 Type C port
2 LED 5 Transparent lampshade
3 Switch

Use of the device

USB charging: Fully charge the unit before use. The full charge time is 12 hours. Insert the USB Type-C tip
into the port on the device. Connect the USB port to a device that can charge your device. Carefully
observe the maximum load voltage indicated on the product (5V) to avoid damaging the product.

Do not use the product while it is charging. If the product is not used for a period of one month, recharge
it completely..

Operating: Press the on-off button briefly to choose your ambient light: one press = warm light, two
press = candle effect, three press = cold light, four press = combined hot and cold light.

Turn the power off knob to adjust the light intensity of each mode. You can move your lamp and hang it
thanks to its metal handle.

Cleaning and maintenance

Unplug the appliance. Keep this unit in a clean, dry place and away from dust. Clean the outside
regularly with a dry cloth.

Correct disposal of the unit (Electrical and Electronic Equipment).
(Applicable in the European Union and the rest of Europe that have adopted separate collection systems
countries). The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), requires
that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal household waste stream. Old
appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the crossed out dustbin
_ is marked on all products to remind the obligations of separate collection. Consumers should contact their
local authority or retailer for information concerning the correct disposal of their product.
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¢ Non contractual illustration
» Product information is subject to change without prior notice.

Gracias por haber elegido un producto Livoo!

Su batidora, su barbacog, sus auriculares no son simples objetos, son una extensidn de usted que le
permite conectar con su gente, reunirlg, reir e interactuar. El objetivo de Livoo es ayudarle a vivir su vida
a tope sean cuales sean sus gustos a lo largo del afo. Raclette en invierno, barbacoa en verano. O al
revés. Usted decide. Aproveche esta libertad para disfrutar de momentos de bienestar en su vida diaria.
Por eso innovamos constantemente y creamos productos inteligentes, con chispa y, sobre todo,
asequibles.

Descubre toda nuestra coleccidn en nuestra pdgina web www.livoo.fr.

Livoo, tu compariero diario hasta las redes sociales!
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Instrucciones de seguridad

Por favor, tdmese el tiempo de leer bien la hoja de instrucciones antes del primer uso y gudrdela para
un uso futuro.

El uso incorrecto del aparato puede causar dafios al aparato o lesiones al usuario. Aseglrese de utilizar
el aparato para el fin para el que ha sido disefiado. No aceptamos ninguna responsabilidad por los
danos (desperfectos) causados por un uso incorrecto o un mal manejo.

1. Las instrucciones de seguridad no eliminan completamente los peligros
especificados y ni hacen prescindibles las medidas preventivas habituales.

2. Conserve este manual junto con el aparato. Si el aparato va a ser utilizado por
un tercero, se le debe suministrar este manual de instrucciones.

3. Si el cable de alimentacién del adaptador se dafia, debe ser reemplazado por el
fabricante, uno de sus agentes de servicio o por personas similarmente
cualificadas para evitar riesgos.

4. No introduzca los dedos ni objetos extrafios en el dispositivo cuando esté
enchufado. No tire del cable de carga.

5. ADVERTENCIA: Para la carga, utilice Gnicamente el cable USB desmontable
suministrado.

6. Sidesea utilizar el producto con un adaptador (no suministrado) en lugar de un
cable USB, utilice Gnicamente un adaptador con alimentacion de 5 V.

7. Nunca deje el aparato sin supervision mientras este en uso.
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8. Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifos.

9. Utilice el aparato Gnicamente para fines domésticos y de la manera indicada en
las instrucciones.

10. No toque el enchufe si tiene las manos himedas o mojadas.

1. Desenchufe el aparato cuando no lo utilice y para limpiarlo.

12. Las Idmparas del aparato no se pueden sustituir. Deseche el aparato cuando las
lGmparas dejen de funcionar.

Especificaciones técnicas

Entrada: 5 V CC 1A Alimentacién: 5 W Bateria de iones de litio: 3.7 V CC, 2000 mAh

65 a 280 lumenes

Tres modos de luz: luz cdlida, efecto de velaq, luz frig, luz célida y fria combinadas. La intensidad de la luz
se puede regular.

Resistente al agua, IPX6 Cable USB C. Hasta 40 h de autonomia

Diagrama del dispositivo

1 Soporte 4 Puerto tipo C
2 LED 5 Pantalla transparente
3 Interruptor

Uso del dispositivo

Carga USB: Cargue la unidad por completo antes de usarla. El tiempo necesario para la carga completa
es de 12 horas. Inserte el extremo del conector USB tipo C en el puerto del dispositivo. Conecte el puerto
USB a un dispositivo que pueda cargar su dispositivo. Tenga en cuenta la tensidén mdaxima de carga
indicada en el producto (5 V) para evitar danarlo.

No utilice el producto mientras se estd cargando. Si el producto no se utiliza durante un mes, vuelva a
cargarlo por completo.

Operacién: Presione brevemente el botdn de encendido/apagado para elegir la luz ambiental: una
pulsacién = luz cdlida, dos pulsaciones = efecto velq, tres pulsaciones = luz frig, cuatro pulsaciones =
combinacién de luz cdlida y fria.

Gire la perilla de apagado para ajustar la intensidad de la luz de cada modo. El asa metdlica de la
[Gmpara le permite moverla y colgarla.

Limpieza y mantenimiento

Desenchufe el aparato. Mantenga este aparato en un lugar limpio, seco y alejado del polvo. Limpie el
exterior peribdicamente con un pafo seco.

Eliminacién correcta de la unidad (Aparatos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Unién Europea y el resto de Europa que han adoptado los paises

sistemas de recogida selectiva de residuos). La Directiva europea 2012/19/EU sobre

residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE), los que electrodomésticos viejos no

pueden ser arrojados en los contenedores habituales para residuos domésticos.

Aparatos viejos deben ser recogidos selectivamente para optimizar la recuperacion y

_ reciclado de los materiales que contienen y reducir el impacto en la salud humana y el

medio ambiente. El simbolo de la papelera tachada se encuentra en todos los productos para recordar
la obligacién de recolecciéon separada. El consumidor debe contactar con la autoridad local o minorista
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para obtener informacidn sobre la correcta eliminacidn de su producto.

« ilustracién no contractuales
« La informacion del producto esté sujeta a cambios sin previo aviso.

Danke, dass du dich far ein Livoo-Produkt entschieden
hast!

Ihr Mixer, Ihr Grill, Inre Kopfhérer sind nicht einfach nur Gegensténde, sie sind eine Erweiterung lhrer selbst,
die es Innen ermoglicht, Ihnren Mitmenschen ndher zu kommen, sie zu treffen, mit ihnen zu lachen und
sich mit ihnen zu unterhalten. Livoo will Ihnen dabei helfen, ihr Leben in vollen Zigen zu geniefden, egal zu
welcher Jahreszeit. Winter Raclette, Sommer Grillen. Oder umgekehtrt. Sie entscheiden. Nutzen Sie diese
Freiheit fir Feel Good-Momente im Alltag. Aus diesem Grund sind wir stdndig innovativ und schaffen
Produkte, die clever, peppig und vor allem erschwinglich sind.

Unser gesamtes Sortiment findest du auf unserer Webseite www.livoo.fr.

Livoo, Ihr taglicher Begleiter in den sozialen Netzwerken!
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Sicherheitshinweise

Bitte nehmen Sie sich die Zeit, die Gebrauchsanweisung vor dem ersten Gebrauch gut zu lesen und
bewahren Sie sie fir einen spd&teren Gebrauch auf. Eine Fehlbedienung des Gerdtes oder ein
unsachgemdRer Gebrauch kann Schaden anfigen oder den BenUtzer verletzen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie das Gerat fur den vorhergesehenen Zweck benutzen; wir lehnen jede Verantwortung fur
Schdéden durch unsachgemdRen Gebrauch oder schlechte Handhabung ab.

1. Die Sicherheitshinweise beseitigen nicht vollstdndig die ausgewiesenen Gefahren
und entbinden den Benutzer nicht von den Ublicherweise auszufihrenden
praventiven MaRnahmen.

2. Bewahren Sie dieses Handbuch mit dem Gerdat auf. Falls das Gerdt von einer dritten
Person verwendet wird, muss diese Bedienungsanleitung Ubergeben werden.

3. Wenn das Netzkabel des Netzteils beschddigt ist, muss es vom Hersteller, seinem
Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden (*).

4. Halten Sie keine Finger oder Fremdké&rper in das Gerdt, wahrend es eingesteckt ist,
und ziehen Sie nicht das Ladekabel heraus.
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5. WARNUNG: Verwenden Sie fur den Ladevorgang nur das mitgelieferte, abnehmbare
USB-Kabel.

6. Wenn Sie lhr Gerdat mit einem USB-Netzteil (nicht im Lieferumfang enthalten)
anstatt mit einem USB-Kabel verwenden mochten, benutzen Sie bitte nur einen
USB-Netzstecker der auf 5 V ausgelegt ist.

7. Lassen Sie das Gerat wéhrend dem Betrieb niemals unbeaufsichtigt.

8. Halten Sie das Gerdat aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

9. Verwenden Sie das Gerdat nur fur den privaten Gebrauch und auf die Weise, wie in
den Anweisungen angegeben.

10. Beruhren Sie den Netzstecker nicht mit nassen bzw. feuchten H&nden.

1. Trennen Sie das Gerdt bei Nichtgebrauch und vor der Reinigung stets von der
Stromversorgung ab.

12. Die Lampen in dem Gerdt kdnnen nicht ausgetauscht werden. Entsorgen Sie das
Gerdt, wenn die Lampen nicht mehr funktionieren.

Technische Spezifikationen

Eingangsleistung: 5 V DC, 1 A; Leistungsaufnahme: 5 W; Lithium-lonen-Akku: 3.7 V DC, 2000 mAh
65 bis 280 Lumen.

3 Lichtmodi: warmes Licht, Kerzeneffekt, kUhles Licht, Kombination von warmem und kthlem Licht.
Dimmbare Lichtintensitdt.

Wasserdicht IPX6 USB-C-Kabel. Bis zu 40 Stunden Akku-Betriebsdauer.

Zeichnung des Gerdites

1 Haken 4 USB Typ-C-Ladeanschluss
2 LED 5 Transparenter Lampenschirm
3 Schalter

Verwendung des Gerdates

UsB-Aufladung: Laden Sie das Gerdt vor dem Gebrauch vollsténdig auf. Die Ladezeit zur vollsténdigen
Aufladung betrdgt 12 Stunden. Stecken Sie den USB Typ-C-Stecker in den Ladeanschluss des Gerdts.
Stecken Sie den USB-Stecker in einen USB-Anschluss, Uber den Sie |hr Gerdt aufladen kénnen. Beachten
Sie unbedingt die maximale Ladespannung des Gerdts (5 V), um Beschadigungen des Gerdts zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Gerdt wdhrend des Ladevorgangs nicht. Falls das Produkt einen Monat lang nicht
benutzt wird, laden Sie es vollstandig auf.

Bedienhinweise: Driicken Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste, um Ihre Ambientebeleuchtung auszuwdhlen:
einmaliger Tastendruck = warmes Licht, zweimaliger Tastendruck = Kerzeneffekt, dreimaliger
Tastendruck = kaltes Licht, viermaliger Tastendruck = Kombination von warmem und kaltem Licht.
Drehen Sie am Aus-Knopf, um die Lichtintensit&t der einzelnen Modi einzustellen. Die Lampe ist
transportabel und kann dank des Metallgriffs auch aufgehéngt werden.

Reinigung und Wartung

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerdts ab. Bewahren Sie das Gerdét an einem sauberen, trockenen und
staubfreien Ort auf. Reinigen Sie die GerdteaulRenseite regelmdfRig mit einem trockenen Tuch.
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Korrekte Entsorgung des Gerdts (Electrical and Electronic Equipment)

(Gultig in der Europd@ischen Union und dem Rest Europas, dass die Lénder einem

separaten Sammelsystem eingeflhrt haben). Die europdische Richtlinie 2012/19/EU Gber

Elektro-und Elektronik-Altgeréte (WEEE), in Verbindung bleiben Das alte elektrische

Haushaltsgerdte durfen nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Altgerdéte

mussen separat gesammelt werden, um die Wiederverwertung und das Recycling der

_ beinhalteten Materialien zu optimieren und die Auswirkungen auf die menschliche

Gesundheit und die Umwelt. Das Symbol der durchgestrichenen Mulltonne auf alle Produkte
gekennzeichnet, die aus der getrennten Sammlung zu erinnern. Die Verbraucher sollten ihre
Kontaktdaten lokalen Behérden oder Ihren Handler flr Informationen Uber die korrekte Entsorgung ihrer
Produkte.

« Nicht vertragliche lllustration
+ Die Produktinformationen kédnnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Grazie per avere scelto un prodotto Livoo!

Il tuo mixer, il tuo barbecue, i tuoi auricolari non sono solo oggetti, sono un‘estensione di te che ti

permette di stare acconto alla tua famiglia e ai tuoi amici, di riunirli, ridere e condividere molte cose.
Livoo vuole aiutarti a vivere a fondo la tua vita qualunque siano i tuoi desideri durante tutto I'anno.
Dinverno, la raclette e d'estate il barbecue. O viceversa. Tocca te decidere. Approfitta di questa tua
libertd per ottenere momenti feel good quotidiani. Ecco perché innoviamo continuamente e creiamo
prodotti ingegnosi e efficienti e soprattutto accessibili a tutti.

Ritrova l'insieme della nostra collezione sul nostro sito www.livoo fr.

Livoo, il tuo compagno quotidiano fino alle reti sociali!
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Istruzioni di sicurezza

Si prega di leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare 'apparecchio e conservarle per un
uso futuro. Un uso improprio dell'apparecchio pud causare danni allapparecchio stesso o lesioni
allutente. Assicurarsi di utilizzare I'apparecchio per lo scopo per cui € stato progettato. Decliniamo
qualsiasi responsabilitd per i danni causati da un uso scorretto o da una cattiva gestione.

1. Le istruzioni di sicurezza non eliminano completamente i pericoli specificati e non
dispensano dalle consuete misure preventive.
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2. Conservare il presente manuale con l'apparecchio. Se 'apparecchio deve essere
utilizzato da terzi, questo manuale di istruzioni deve essere fornito con
l'apparecchio.

3. Se il cavo di alimentazione delladattatore € danneggiato, deve essere sostituito
dal produttore, dal suo addetto all'assistenza o da personale analogamente
qualificato, al fine di evitare un pericolo.

4. Non inserire le dita o oggetti estranei nel dispositivo quando & collegato. Non
tirare il cavo di ricarica.

5. AVVERTENZA: per la ricaricaq, utilizzare esclusivamente il cavo USB staccabile in
dotazione.

6. Se si desidera utilizzare il prodotto con un adattatore (non in dotazione) al posto
del cavo USB, utilizzare solo un adattatore con alimentazione a 5V.

7. Non lasciare mai l'apparecchio senza sorveglianza quando € in uso.

8. Tenere lapparecchio fuori dalla portata dei bambini.

9. Utilizzare lapparecchio solo per scopi domestici e nel modo indicato nelle
istruzioni.

10. Non toccare la spina se le mani sono umide o bagnate.

1. Scollegare I'apparecchio quando non viene utilizzato o per la pulizio.

12. Le lampade dellapparecchio non possono essere sostituite. Smantellare
l'apparecchio quando le lampade non funzionano piu.

Specifiche tecniche

Ingresso: DC 5V, 1A. Potenza: 5W. Batteria agli ioni di litio: DC 3.7 V 2000 mAh

Da 65 a 280 lumen

3 modalita di illuminazione: luce calda, effetto candelaq, luce freddaq, luce calda e fredda combinate.
Intensitd luminosa dimmerabile.

Impermeabile IPX6. Cavo USB C. Fino a 40 ore di autonomia

Diagramma del dispositivo

1 Appendino 4 Porta tipo C
2 LED 5 Paralume trasparente
3 Interruttore

Uso del dispositivo

Ricarica USB: Caricare completamente l'unitd prima dell'uso. Il tempo di ricarica completa € di 12 ore.
Inserire la punta USB Tipo C nella porta del dispositivo. Collegare la porta USB a un dispositivo in grado di
caricare il dispositivo. Osservare attentamente la tensione massima di carico indicata sul prodotto (5 V)
per evitare di danneggiarlo.

Non utilizzare il prodotto mentre & in carica. Se il prodotto non viene utilizzato per un mese, ricaricarlo
completamente.

Funzionamento: Premere brevemente il pulsante on-off per scegliere la luce ambientale: una pressione
= |luce caldq, due pressioni = effetto candelq, tre pressioni = luce fredda, quattro pressioni = luce
combinata calda e fredda.
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Ruotare la manopola di spegnimento per regolare l'intensitd luminosa di ciascuna modalitd. E possibile
spostare la lampada e appenderla grazie alla maniglia in metallo.

Pulizia e manutenzione

Scollegare l'apparecchio. Riporre apparecchio in un luogo pulito, asciutto e lontano dalla polvere. Pulire
regolarmente l'esterno con un panno asciutto.

Il corretto smaltimento dell'unita (Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

(Applicabile nell'Unione Europea e nel resto d Europa che hanno adottato sistemi di

raccolta differenziata paesi). La direttiva Europea 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchiature

elettriche ed elettroniche (RAEE), prevede che gli elettrodomestici non debbano essere

smaltiti nel normale flusso dei rifiuti domestici. Gli apparecchi dismessi devono essere

_ raccolti separatamente per ottimizzare il tasso di recupero e riciclaggio dei materiali che

li compongono ed impedire potenziali danni per la salute umana e I'ambiente. Il simbolo
del cestino barrato é riportato su tutti i prodotti per ricordare gli obblighi di raccolta separata. |
consumatori devono contattare la propria autoritd locale o il rivenditore per informazioni sulla corretta
dismissione del loro prodotto.

« illustrazione non contrattuale
« informazioni sui prodotti sono soggette a modifiche senza preavviso

Obrigado por ter escolhido Livoo!

A tua varinhag, o teu barbecue, os teus fones ndo sdo simples objetos, sdo uma extensdo de ti que te
permite que te aproximes dos teus, que os rednas, que rias e que partilhes. A ambigdo de Livoo consiste
em ajudar-te a viver a tua vida a fundo independentemente das tuas vontades ao longo de todo o ano.
Inverno raclette, ver@o barbecue. Ou ao contrdrio. Tu decides. Aproveita esta liberdade para momentos
didrios de feel good. E por isso que inovamos constantemente e criamos produtos astuciosos, repletos
de dinamismo e sobretudo acessiveis.

Conhece toda a nossa cole¢gdo no nosso site www.livoo.fr

[ °

Livoo, o seu companheiro diGrio mesmo nas redes

> f

@Livoo @livoo _officiel @Livoo

Instrugoes de seguranga

Leia as seguintes instru¢gées cuidadosamente antes de utilizar o aparelho e as mantenha para
utilizagdo futura. Uma utilizagéo inadequada do aparelho pode causar danos ao mesmo ou lesionar o
utilizador. Tenha certeza de utilizar o aparelho para o propésito a que ele foi projetado. N&o aceitamos
nenhuma responsabilidade por danos causados pela utilizagdo incorreta ou falha no manuseio.

1. Asinstrugées de seguranga ndo eliminam completamente os riscos especificados
e ndo dispensam medidas preventivas habituais.
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2. Guarde este manual junto com o aparelho. Se o aparelho serd utilizado por um
terceiro, este manual de instru¢do deverd acompanhd-lo.

3. Se o cabo de alimentacdo do adaptador estiver danificado, devera ser substituido
pelo fabricante, seu agente de servico ou uma pessoa similarmente qualificada
para evitar riscos.

4. Nd&o coloque seus dedos ou objetos estranhos no dispositivo quando ele estiver
conectado. N&o puxe pelo cabo de carregamento.

5. ADVERTENCIA: Para os propoésitos de carregamento, apenas utilize o cabo USB
destacavel fornecido.

6. Se quiser utilizar seu produto com um adaptador (n&o fornecido) ao invés do cabo
USB, apenas utilize adaptador com fonte de alimentagdo de 5V

7. Nunca deixe o aparelho sem supervisdo quando estiver em uso.

8. Mantenha o aparelho fora do alcance das criangas.

9. Apenas utilize o aparelho para propésitos domésticos e na maneira indicada nas
instrucées.

10. N&o toque no conector com as mdos hiumidas ou molhadas.

1. Sempre desconecte o aparelho quando ndo estiver em uso ou para limpeza.

12. As luzes no aparelho ndo podem ser substituidas. Descarte o aparelho quando as
ldmpadas ndo funcionarem mais.

Especificacées técnicas

Entrada: CC 5V, 1 A. Poténcia: 5 W. Bateria de ides de litio: CC 3.7V 2000 mAh

65 a 280 [tmenes

3 modos de luz: luz quente, efeito de velq, luz frig, luz quente e fria combinadas. Intensidade reguldvel da

luz.
A prova d’dgua IPX6. Cabo USB C. Autonomia de até 40 horas

Diagrama do dispositivo

1 Gancho 4 Entrada tipo C
2 LED 5 Abajur transparente
3 Interruptor

oge ~ . oy e
Utilizacao do dispositivo

Carregamento via USB: carregue totalmente a unidade antes do uso. O tempo de carregamento total &
de 12 horas. Insira a ponta Tipo-C USB na porta no dispositivo. Conecte a porta USB a um dispositivo que
pode carregar seu dispositivo. Observe cuidadosamente a tens@o de carregamento méaxima indicada
no produto (5 V) para evitar danificar o produto.

Nd&o utilize o produto quando ele estiver carregando. Se o produto ndo for utilizado por um periodo de
um més, recarregue-o completamente.

Operacéo: prima o botdo “on-off” [ligado-desligado] brevemente para escolher sua luz: premir uma
vez = luz quente, duas vezes = efeito velq, trés vezes = luz frig, quatro vezes = luz quente e fria
combinadas.
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Desligue o bot&o para ajustar a intensidade da luz de cada modo. Pode mover sua ldmpada e
pendurd-la gragas & sua alga metdlica.

Limpeza e manutengéo

Desconecte o aparelho. Mantenha essa unidade em um local limpo, seco e distante de poeira. Limpe a
parte externa regularmente ao utilizar um pano seco.

A eliminagéio correta da unidade - (Equipamento Elétrico e Eletrdnico)

(Aplicavel na Unido Europeia e outros paises europeus que adotaram sistemas de

recolha de lixos separados). A Diretiva Europeia 2012/19 | EU relativa aos residuos de

equipamentos elétricos e eletronicos (REEE), exige que os dispositivos domésticos

utilizados n&o s@o jogados no fluxo normal de lixo doméstico. Os aparelhos antigos
_ devem ser recolhidos separadamente, a fim de otimizar a recuperacgdo e reciclagem de

materiais conter e reduzir o impacto na sadde humana e no ambiente.

O simbolo do caixote do lixo € marcado em todos os produtos para lembrar as obrigagdes de recolha
seletiva. Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou revendedor para informagées
sobre o descarte correto do seu equipamento.

+ Foto ndo contratual
« O fabricante reserva-se no direito de fazer alteragdes sem aviso prévio dos seus produtos

Dank je dat je voor een Livoo-product hebt gekozen!

Je mixer, je barbecue, je oortjes zijn niet gewoon maar voorwerpen, ze zijn een verlengstuk van jou

waarmee je je band met je dierbaren versterkt, ze samenbrengt, samen lacht en fijne momenten deelt.
Livoo wil ervoor zorgen dat je intensief leeft, waar je ook zin in hebt, het hele jaar lang. Gourmetten in de
winter, barbecueén in de zomer. Of omgekeerd, dat bepaal je zelf. Profiteer van deze vrijheid voor
dagelijkse feel good-momenten. Daarom innoveren wij voortdurend en maken wij slimme producten,
met veel punch, maar die vooral betaalbaar zijn.

Je vindt onze hele collectie op onze site www.livoo.fr

Livoo, je dagelijkse partner, ook op de netwerken.

= f

@Livoo @livoo_officiel @Livoo

Veiligheidsvoorschriften

Lees de volgende instructies zorgvuldig door v66r u het apparaat gebruikt en bewaar ze voor toekomstig
gebruik.

Verkeerd gebruik van het apparaat kan schade aan het apparaat of letsel aan de gebruiker
veroorzaken. Zorg ervoor dat u het apparaat gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen. Wij
aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid voor schade (schade) veroorzaakt door onjuist gebruik of
verkeerd gebruik.
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1. De veiligheidsinstructies sluiten de gespecificeerde gevaren niet volledig uit en
doen de gebruikelijke preventieve maatregelen niet te vervallen.

2. Bewaar deze handleiding bij het apparaat. Als het apparaat door een derde partij
wordt gebruikt, moet deze gebruiksaanwijzing bij het apparaat worden geleverd.

3. Als het netsnoer van de adapter beschadigd is, moet het worden vervangen door
de fabrikant, haar servicevertegenwoordiger of gelijkaardig gekwalificeerde
personen om gevaar te voorkomen.

4. Steek uw vingers of vreemde voorwerpen niet in het apparaat wanneer het is
aangesloten. Trek niet aan de oplaadkabel.

5. WAARSCHUWING: Gebruik voor het opladen uitsluitened de meegeleverde
afneembare USB-kabel.

6. Als u uw product wilt gebruiken met een adapter (niet meegeleverd) in plaats van
een USB-kabel, gebruik alleen een adapter met voeding 5V

7. Laat het apparaat nooit zonder toezicht achter wanneer het in gebruik is.

8. Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.

9. Gebruik het apparaat alleen voor huishoudelijke doeleinden en op de manier die
in de gebruiksaanwijzing wordt aangegeven.

10. Raak de stekker niet aan als uw handen vochtig of nat zijn.

1. Trek de stekker uit het stopcontact wanneer het apparaat niet in gebruik is of om
het te reinigen

12. De lampen in het apparaat kunnen niet worden vervangen. Schroot het apparaat
wanneer de lampen niet meer werken.

Technische specificaties

Ingangsspanning : DC 5V, 1A. Vermogen: 5W. Li-ion batterij: DC 3.7 V 2000 mAh

65 to 280 lumen

3 lichtstanden: warm licht, kaarseffect, koel licht, gecombineerd warm en koel licht. Dimbare
lichtintensiteit.

Waterdicht IPX6. USB C-kabel. Tot 40 uur autonomie

Schema van het apparaat
1 Hanger 4 Type C port

2 LED 5 Transparante lampenkap

3 Schakelaar

Gebruik van het apparaat

Via USB laden: De unit volledig laden alvorens te gebruiken. De tijd voor volledig laden bedraagt 12 uur.
Plaats de USB Type-C-tip in de poort op het apparaat. Verbind de USB-poort met een apparaat dat uw
apparaat kan opladen. Houd zorgvuldig aan de maximale laadspanning die op het product staat
aangegeven (5V) om schade aan het product te voorkomen.

Gebruik het product niet tijdens het opladen. Als het product een maand lang niet wordt gebruikt, laad
het volledig op..
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Bediening: Druk kort op de aan-uitknop om uw omgevingslicht te kiezen: €én keer drukken = warm licht,
twee keer drukken = kaarseffect, drie keer drukken = koud licht, vier keer drukken = warm en koud licht
gecombineerd.

Draai aan de uitschakelknop om de lichtintensiteit van elke modus in te stellen. Dankzij het metalen
handvat kunt u uw lamp verplaatsen en ophangen.

Schoonmaak en onderhoud

Trek de stekker van het apparaat uit het stopcontact. Bewaar dit apparaat op een schone, droge plaats
en vrij van stof. Maak de buitenkant regelmatig schoon met een droge doek.

Juiste verwijdering van het apparaat. (Elektrische en elektronische apparatuur)

(Van toepassing in de Europese Unie en de rest van Europa die over gescheiden

afvalsystemen beschikken). De Europese richtlijn 2012/19/EU stijlitang betreffende

afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), vereist dat oude

huishoudelijke elektrische apparaten niet met het normale huisvuil mogen worden

weggegooid. Oude apparaten moeten apart worden ingezameld om de terugwinning en

_ recycling van de gebruikte materialen te optimaliseren en de impact op de menselijke

gezondheid en het milieu te verminderen. Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak is duidelijk op
alle producten aangebracht om u te herinneren aan de verplichtingen van gescheiden inzameling.
Consumenten moeten contact opnemen met de lokale overheid of verdeler voor informatie over de
juiste verwijdering van hun product.

+ Geen contractuele foto
« Zorgen over de kwaliteit van zijn producten de bouwer(fabrikant) behoudt het recht om
wijzigingen aan te brengen zonder voorafgaande kennisgeving
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